~ Hom nay
PANG CUU TINH
la CHUA KITO,
da giang sinh cho
anh chi em

[Luca 2:11]
LsNguyenCongBinh@gmail.com

Ngay Dém Chula Bé Thad Giang Sinh,
dam ngudi ngheo vo gia cu’ da dugc
loan bdao Tin Vui nhu vay. Mong
LuCa 2:11 cling lal6i

KINH MUNG LE GIANG SINH
VUI BDEN ONG BA ANH CHI EM

Xin doc cau Tin Mung nay trong
Nova Vulgata. Ban Tin MiUng Téng
Truyén Chinh Thdc cita Me HOGi
Thanh mdi dugc canh cai thanh ban

Nova Vulgata do cong on BDTC Thanh Chu Chan Phaolo VI khéi dong theo Ii yéu cau ctia Cong
Pong Vatican II. BDTC Thanh Chu Chan Gioan Phaolo II ti€p tuc s vu thanh va ban hanh ndm
1979 sau dé ngai xin Bi'c Chu Chan Benedicto XVI cdng tac vdi ngai va Nova Vulgata dugc tron
ven nam 1986. Xin mdi quy vi cung hoc héi Tin Mirng LuCa theo Nova Vulgata. Xin cling gop y
cho ban dich dugc tét dep hon. [PHOTO Cay Giang Sinh 2015 tai nha thd Giang Sinh Nazareth- Israel

www.shutterstocks.com]

TIN MUNG THANH LUCA theo NOVA VULGATA
Nova Vulgata- Ban L&i Chia Chinh Thirc do Me Hoi Thanh ban (1979 & 1986)

Ban dich nhap # 1.1 cua Nhém Gioan Phaolo II CHUONG 2 [2:1-2 ]
http://www.vatican.va/archive/bible/nova vulgata/documents/nova-vulgata nt evang-lucam [t.html#

1 Factum est autem, in diebus illis exiit
edictum a Caesare Augusto, ut
describeretur universus orbis. 2 Haec
descriptio prima facta est praeside Syriae
Quirino. 3 Et ibant omnes, ut profiterentur,
singuli in suam civitatem.

! Trong nhitng ngay &y, hoang dé& Cesar
Augustd ra 1&nh kiém tra dan s6 toan vung.
2 Pay 1a [an kiém tra dau tién do tdng trén
Quirind vung Syria thi hanh. 3 Moi ngu®i
déu di déng ky s6 bd, ai vé thanh néy.


http://www.shutterstocks.com/
http://www.vatican.va/archive/bible/nova_vulgata/documents/nova-vulgata_nt_evang-lucam_lt.html

4 Ascendit autem et Ioseph a Galilaea de
civitate Nazareth in Iudaeam in civitatem
David, quae vocatur Bethlehem, eo quod
esset de domo et familia David, 5 ut
profiteretur cum Maria desponsata sibi,
uxore praegnante.

6 Factum est autem, cum essent ibi, impleti
sunt dies, ut pareret, 7 et peperit filium
suum primogenitum; et pannis eum
involvit et reclinavit eum in praesepio,
quia non erat eis locus in deversorio.

* Ong Giuse dang sdng tai thanh Nazaret
vung Galilé cling vé thanh vua t8 David, goi
la Bélem x{ Giudéa vi ong thudc dong doi
nha Pavid , ®> d& ghi danh s6 bd cling vdi
Maria, la vg clia 6ng dang ky thai nghén,

® Xay ra la khi dng ba dén do thi ba dén
ngay man nguyét khai hoa, ” song vi quan
tro khong con chd cho dng ba trd ngu nén
ba da sinh con dau long; lay khan boc
con va dit con nam trong mang da .

[71 Ng6i Sao Bac dat trong NhéﬂThd Giang Sinh Nazareth Israel ghi ddu ngi BUc Maria sinh ha Chda Ciu
Thé. Trong ving Bélem cd san nhiing hang da thién nhién dam chan chién ding dé canh giir triru



1:3)

dé vao ban dém tranh tha dir, mua gid, ti€t lanh sa mac nhat la trong

mua déng nhi€u mua. Trong hang da ngudi ta Igi dung san da trdi cho

déo san nhitng ebus mang da cha nudc, cd hay d6 an nudi suc vat

[Latinh praesepium ; xin google manger trong internet]. Thanh GiuSe dung

mang cé lam ch6 ndm cho Chua GiéSu va thu don md ¢é lam ném dé

=/ Maria nghi nggi bén canh dam chién bo. Hinh anh rat se long. Mang co
. d4 cua Chla Con da dugc tién tri Isaia loan bdo ca ngan ndm trudc:

"Con bo con biét chu nd, con lua con biét cai mang da chu no cho;

song Israel ddn Ta khdng biét Ta, khdng hiéu Ta thuong nd". (Isaia

8 Et pastores erant in regione eadem vigilantes et
custodientes vigilias noctis supra gregem suum.

® Trong viing &y, cd dam chin chién dang thirc va canh
gilr dan suc vat trong dém.

[8] Bam chan chién va gia quyén cla ho la nhitng nguGi nghéo khong dat dai nha ctra va tai san ho chi la Il suc
vat; vao thai Chla ho bi khinh bi nhu' Iti ngusi sdng ngoai € xa hoi.

9 Et angelus Domini stetit iuxta illos, et
claritas Domini circumfulsit illos, et
timuerunt timore magno. 10 Et dixit illis
angelus: * Nolite timere; ecce enim
evangelizo vobis gaudium magnum,
quod erit omni populo, 11 quia natus
est vobis hodie Salvator, qui est
Christus Dominus, in civitate David. 12
Et hoc vobis signum: invenietis
infantem pannis involutum et positum
in praesepio ”.

13 Et subito facta est cum angelo
multitudo militiae caelestis laudantium
Deum et dicentium:

14 " Gloria in altissimis Deo,
et super terram pax in
hominibus bonae voluntatis “.

® Thién than Chla bdng hién dén bén ho va
vinh sang chai Ioa cua Chla bao quanh ho,
khién ho kinh khiép hai huing. *° Song thién
than ndi véi ho: "Xin anh chi em dirng
sg! Nay ta loan bao mo6t niém vui Ién
lao ma ciing la niém vui chung cho
toan dan, ' 1a hdm nay Pang C{ru Tinh
la Chua Kito, da giang sinh cho anh chi
em trong thanh Pavid. * Pay la dau
chi dé& nhan biét ra Ngai: anh chi em
sé& gap mot tré tho boc khan, dat nam
trong mang co da.

3 Ngay lién d6 thi c6 mét doan vé s6
thién binh tir trdi dén hgp vdi thién than ca
vang ngdi khen Thién Chua rang:

4" Vinh Danh Thién Chua
trén cac tirng trgi cao tham,

va binh an du@i dat cho
ngu'di ngu'si Chaa thuong".



15 Et factum est, ut discesserunt ab eis
angeli in caelum, pastores loquebantur ad
invicem:

" Transeamus usque Bethlehem et
videamus hoc verbum, quod factum
est, quod Dominus ostendit nobis “.

16 Et venerunt festinantes et invenerunt
Mariam et Ioseph et infantem positum
in praesepio.

15 Sau khi céc thién than tir gid ho ma bay
vao khéng trung, thi ddm chan chién bao
nhau:

" Nao ta hay dén Bélem xem diéu da
xay ra ma Chua da doai to cho ta biét".
18 Ho héi ha dén va da g8p Maria va Giuse
cling tré tho nam trong mang cé da

[PHOTO M6t birc hinh Hai Me Con dugc kinh trong Nha Thg Giang Sinh Belem Israel].

[Tugng Chuda Hai Nhi canh ban tha chinh ]
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[PHOTO- MGt Ban Tha trong Nha Thd BeLem Hang Ba Giang Sinh]

17 Videntes autem notum fecerunt verbum,
quod dictum erat illis de puero hoc. 18 Et
omnes, qui audierunt, mirati sunt de his,
quae dicta erant a pastoribus ad ipsos.

19 Maria autem conservabat omnia verba
haec conferens in corde suo.

20 Et reversi sunt pastores glorificantes et
laudantes Deum in omnibus, quae audierant
et viderant, sicut dictum est ad illos .

Gioan Phaolo II: VERBUM DOMINTI!

Thay hai nhi, d@m chan chién cao rao moi
diéu ho da dudc cho biét vé Ngai. ® Ai ai
nghe cling déu kinh ngac vé cac diéu ho
thudt lai. * Con riéng ba Maria thi trong
long luén giit méi va hang suy gam moi
diéu &y.

20 pdm chén chién vira ra vé vira ton
vinh va ca nggi Thién Chua vi moi diéu ho
da dugc nghe va da dugc thay nhu da chi
day cho ho.

Gioan Phaolo II: DO LA LOT CHUA!
T4t ca: TA ON CHUA!



Xin cling kinh viéng
nha thg kinh nhg
cac muc doéng Bé
Lem, tai dia diém
tuang truyén la nai
cac muc dong sinh
s6ng cach Nha Thg
Giang Sinh khoang
1.5 km;

Va hang da khu
Nha thg nai ho
dugc loan tin sinh
s6ng

[8] Theo LuCa cho
thay, rat cd thé
thién than hién ra
loan tin vui cho
nhiéu nhdm chan
chién trong vlng
nén khi ho dugc
thdy Tré Thd GiéSu
thi vui mirng ké lai
cho Maria, GiuSe va
cho nhau cac IGi ho
dudc nghe. Trong
lGc Maria can nghi
ngai thi d@m phu
nir thay GiuSe san
sOc gilp d& Maria
nhiéu viéc.

Thanh GiuSe ciing
day ho cau nguyén
va ta dn nhat la chi
dan bé tic cho ho
nhiéu diéu ma ngai
hiéu rd; vi thé khi
ra vé ho ca nggi ta
on Thién Chda:

Xin nghe IGi thién
S PSRN than chi day GiuSe
- e : pmpun — AN gy trong Mattheu 1:

2 Giuse, con chau nha Pavit, xin ché kinh hoang sg héi ma cir dén nhan Maria lam vg
minh. Cho du (quod) Pang tir Iong ba sinh ra thu'c sy’ (enim) xuat phat tir Chaa Thanh
Than;  khi ma Maria sé&' sinh con, thi 6ng — GiuSe- hay s&” ca vang Danh Ngugi Con



la Giésu Ciru Thé (Yeho Bdc Chua Trdi + Shua Clru Chudc), vi chinh Ngu'Gi sé ciru dan
cua Nguai thoat khai toi ciia ho.

?2 Mau Nhiém Chia Giang Sinh Ciru D da hién thuc dé€ tron ven Lgi Dirc Chua da
phan qua tién tri rang 22 Nay day, mot co gai tinh trong — [la Maria ]- sé&' mang
thai va sé sinh con, ® va ngudi ngudi mudn thé hé [khdi tir Maria ,GiuSe va dam chdn
chién..] s&% ca vang Danh Ngu'si la Emmanuel’, c6 nghia la Dirc Chda Tréi Nay O’ Cling
Loai Ngudi Ching Ta

24 Birng tinh khéi con u mé Giuse
da lam ngay, theo nhu Thién
Than Chaa truyén,

#y3! 6ng da don rudc vo cua
minh (dang cuu mang Bao Thai Chi
Thanh);

>2ya? 6ng da chang hé 'biét’

va® cho dén ding lic ma ba
sinh con thiong dda cavang
Danh Ngu@i Con Maria Sanh ra la
GiéSu Ciru Thé. [Danh Giésu
YehoShua do ndi hai chit Yého burc
Chua Trdi + Shua Clu Chudc),

Diém dang chi y 1a ddm chan chién bj x&
hoi Do Thai thai dy ruéng bo nén mat
quyén cong dan, ca quyén lam ching
trudc toa ( dan ba ciing bi x&p hang chung )
song ho lai 13 nhitng nhan chirng dau tién dugc nghe Tin Vui dugc thay Con Chua Giang Tran va tu chinh miéng ho
loan bdo lai Tin Vui dy cho nhau, cho ca Maria va GiuSe nifa . Dirc Nit khéng khéi khéng ngd ngang nén da hang nhé
dén ky . Bong tu conservare !

gin gitf chia theo thai '
imperfect ra conservabat ndi
rang Maria dd hang nhd di
nhd lai ky niém nay. Ngay
ngay Giang Sinh Chla Bé
Tha da mai goi dam ngudi
nghéo v gia cu, ca Ba Vua
la nguGi ngoai song co long
thanh tim dén Chua. Xin
xem bai k€ ti€p.

KINH MUNG LE CHUA
GIANG SINH 2015

PAY ON LANH.
LsNguyenCongBinh@gmail.c
om va gia dinh

[PHOTO Néu quy vi 6
California xin hay viéng
Tugng la Bl'c Me FATIMA
ban nhiéu phép la

dugc kinh tai Nha Thd
Mater Ecclesiae , Thornton,
Stockton California]
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